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Orogrande " 40 7.5
Oronules " 40 7.5
Oroval " 40 7.5
Tomatera " 40 7.5
Hibridos Ellendale 54-74 mm 40 7.5
Fortune 40 8.0
Kara " 40 7.5
Nova " 40 7.5
Ortanique ! 40 8.0
Navel Lane late 70-96 mm 35 7
Navelate " 35 7
Navelina " 35 7
Newhall " 35 7
Washington navel ! 35 7
Blancas Salustiana 67-96 mm 35 7
Valencia late " 35 7
Limones Fino (mesero) 48-67 mm 25
Verna " 30

(*) Con relacién al peso total del fruto. Extraccion mediante prensa manual.

ORDRE de 21 de setembre de 2000, de la Conselleria
d’Agricultura, Pesca i Alimentacio, per la qual s’apro-
va el Reglament de la Denominacio d’Origen Arros de
Valeéncia i del seu Consell Regulador. [2000/A7855]

El Reial Decret 728/1988, de 8 de juliol, del Ministeri d’Agri-
cultura, Pesca i Alimentacié (Boletin Oficial del Estado nim. 166,
de 12 de juliol de 1988), estableix la normativa a que han d’ajustar-
se les denominacions d’origen, especifiques i generiques de pro-
ductes agroalimentaris no vinics.

L’arros produit i elaborat en I’entorn de I’ Albufera de Valéncia,
per les peculiars caracteristiques agroclimatiques d’aquesta zona de
conreu i les técniques culturals emprades en ella, posseeix uns trets
d’identitat propis que el diferencien d’altres arrossos produits en
zones distintes, cosa que el fa mereixedor de la denominacié d’ori-
gen Arros de Valeéncia.

D’altra banda, el Reglament (CEE) nimero 2.081, del Consell,
de 14 de juliol de 1992, relatiu a la proteccié de les indicacions
geografiques i de les denominacions d’origen de productes agrico-
les i alimentaris, estableix les prescripcions técniques i administra-
tives necessaries per a la ratificacié d’aquestes figures de qualitat a
la Uni6 Europea, les quals es recullen en aquesta norma.

En virtut de les facultats que tinc atribuides,

ORDENE

Article tinic

S’aprova amb caracter transitori, establit en 1’article 5.5 del
Reglament CEE 2.081/1992, el Reglament de la Denominaci6
d’Origen Arros de Valeéncia i del Consell Regulador, que es publica
en I’annex d’aquesta ordre.

DISPOSICIONS FINALS

Primera

Aquesta ordre i el reglament que s’aprova vigeixen des de
I’endema de la publicacié en el Diari Oficial de la Generalitat
Valenciana.

ORDEN de 21 de septiembre de 2000, de la Conselleria
de Agricultura, Pesca y Alimentacion, por la que se
aprueba el Reglamento de la Denominacion de Origen
Arroz de Valencia y de su Consejo Regulador.
[2000/A7855]

El Real Decreto 728/1988, de 8 de julio, del Ministerio de Agri-
cultura, Pesca y Alimentacion (Boletin Oficial del Estado nim. 166
de 12 de julio de 1988), establece la normativa a que deben ajustar-
se las denominaciones de origen, especificas y genéricas de produc-
tos agroalimentarios no vinicos.

El arroz producido y elaborado en el entorno de La Albufera de
Valencia, por las peculiares caracteristicas agroclimdticas de esta
zona de cultivo y las técnicas culturales empleadas en ella, posee
unos rasgos de identidad propios que lo diferencian de otros arroces
producidos en zonas distintas, todo lo cual hace que sea merecedor
de la denominacidn de origen Arroz de Valencia.

Por otra parte, el Reglamento (CEE) niimero 2.081 del Consejo
de 14 de julio de 1992, relativo a la proteccién de las indicaciones
geograficas y de las denominaciones de origen de productos agrico-
las y alimenticios, establece las prescripciones técnicas y adminis-
trativas necesarias para la ratificacién de dichas figuras de calidad
en la Unién Europea, las cuales se recogen en la presente norma.

En virtud de las facultades que tengo atribuidas

ORDENO

Articulo tinico

Se aprueba con cardcter transitorio establecido en el articulo 5.5
del Reglamento CEE 2.081/1992, el Reglamento de la Denomina-
cién de Origen Arroz de Valencia y de su Consejo Regulador, que
se publica en el anexo a la presente orden.

DISPOSICIONES FINALES

Primera
La presente orden y el Reglamento que se aprueba entrard en

vigor el dia siguiente al de su publicacién en el Diari Oficial de la
Generalitat Valenciana.
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Segona

Aquesta ordre es notificara al Ministeri d’Agricultura, Pesca i
Alimentaci6 perque en prenga coneixement i per a la posterior rati-
ficacié nacional, i també perque s’homologue a la Unié Europea,
tot aixo d’acord amb la legislacié espanyola i comunitaria.

Valéncia, 21 de setembre de 2000

La consellera d’Agricultura, Pesca i Alimentaci6,
MARIA ANGELS RAMON-LLIN I MARTINEZ

ANNEX

Reglament de la Denominaci6 d’Origen Arros de Valencia i del
Consell Regulador

CAPITOL 1
DISPOSICIONS GENERALS

Article 1

1. D’acord amb el que es disposa en la Llei 25/1970, de 2 de
desembre, d’Estatut de la Vinya, del Vi i dels Alcohols, i el seu
reglament, aprovat per mitja del Decret 835/1972, de 23 de marg,
com també en el Reial Decret 728/1988, de 8 de juliol, del Ministe-
ri d’Agricultura, Pesca i Alimentacid, relatiu a la normativa a que
han d’ajustar-se les denominacions d’origen, especifiques i generi-
ques de productes agroalimentaris no vinics, en 1’Ordre de 25 de
gener de 1995, del Ministeri d’Agricultura, Pesca i Alimentacio,
per la qual es precisa la correspondeéncia entre la legislaci6 espan-
yola i el Reglament (CEE) 2.081/1992, del Consell, de 14 de juliol,
relatiu a la proteccié de les indicacions geografiques i de les deno-
minacions d’origen dels productes agricoles i alimentaris, en el
Reial Decret 1.643/1999, de 21 d’octubre, pel qual es regula el pro-
cediment per a la tramitacié de les sol'licituds d’inscripcid en el
Registre Comunitari de les Denominacions d’Origen Protegides i
Indicacions Geografiques Protegides, i en el Reial Decret
4.107/1982, sobre traspas de funcions i serveis de l’estat a la
Comunitat Autonoma Valenciana en mateéria de denominacions
d’origen, queda protegit per la denominacié d’origen Arrds de
Valéncia ’arrds que posseeix les caracteristiques descrites en
aquest reglament i que compleix amb els requisits que s’estableixen
en aquest i en la legislacié vigent.

2. La protecci6 atorgada s’estén al nom en castella Arroz de
Valencia i al nom en valencia Arros de Valéncia.

Article 2

La denominacié d’origen Arros de Valéncia no es podra aplicar
a cap altra classe d’arrds distinta de la que reconeix aquest regla-
ment, ni es podran utilitzar termes, expressions o marques que, per
la seua similitud fonetica o grafica amb aquesta, puguen induir a
confusié amb la que €s objecte de proteccid, fins i tot en el cas que
vagen precedits dels termes tipus, estil, varietat, envasat a, o altres
d’analegs.

Article 3

La defensa i promocié de la denominacié d’origen, I’aplicacié
del seu reglament, la vigilancia del compliment d’aquest, juntament
amb el foment i control de la qualitat del producte emparat queden
encarregats al Consell Regulador de la Denominacié d’Origen
Arros de Valéncia, a la Conselleria d’ Agricultura, Pesca i Alimen-
tacié de la Generalitat Valenciana i al Ministeri d’Agricultura,
Pesca i Alimentacid, en I’ambit de les competéncies respectives.

Segunda

Esta orden se notificard al Ministerio de Agricultura, Pesca y
Alimentacién para su conocimiento y posterior ratificaciéon nacio-
nal, asi como para su homologacién en la Unién Europea, todo ello
de acuerdo con la legislacion espafiola y comunitaria.

Valencia, 21 de septiembre de 2000

La consellera de Agricultura, Pesca y Alimentacion,
MARIA ANGELS RAMON-LLIN I MARTINEZ

ANEXO

Reglamento de la Denominacién de Origen Arroz de Valencia
y de su Consejo Regulador.

CAPITULO I
DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 1

1. Segtin lo dispuesto en la Ley 25/1970, de 2 de diciembre, del
Estatuto de la Viiia, del Vino y de los Alcoholes, y su reglamento,
aprobado por el Decreto 835/1972, de 23 de marzo, asi como el
Real Decreto 728/1988, de 8 de julio, del Ministerio de Agricultu-
ra, Pesca y Alimentacion, relativo a la normativa a que deben ajus-
tarse las denominaciones de origen, especificas y genéricas de pro-
ductos agroalimentarios no vinicos, y en la Orden de 25 de enero
de 1995, del Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacion, por
la que se precisa la correspondencia entre la legislacién espafiola y
el Reglamento (CEE) 2.081/1992 del Consejo, de 14 de julio, rela-
tivo a la proteccidn de las Indicaciones Geogréficas, y de las deno-
minaciones de origen de los productos agricolas y alimenticios, el
Real Decreto 1643/1999 de 21 de octubre, por el que se regula el
procedimiento para la tramitacion de las solicitudes de inscripcién
en el Registro Comunitario de las Denominaciones de Origen Pro-
tegidas e Indicaciones Geogréficas Protegidas, asi como el Real
Decreto 4107/1982, sobre traspaso de funciones y servicios del
estado a la Comunidad Auténoma Valenciana, en materia de deno-
minaciones de origen, queda protegido por la denominacién de ori-
gen Arroz de Valencia el arroz que retina las caracteristicas descri-
tas por este reglamento y que cumpla con los requisitos estableci-
dos por éste y por la legislacion vigente.

2. La proteccién otorgada se extiende al nombre en castellano
Arroz de Valencia, y al nombre en valenciano Arros de Valencia.

Articulo 2

La denominacién de origen Arroz de Valencia no se podrd apli-
car a ninguna otra clase de arroz distinta de la que reconoce el pre-
sente reglamento, ni se podrdn utilizar términos, expresiones 0 mar-
cas que, por su similitud fonética o gréfica con ésta, puedan inducir
a confusion con la que es objeto de proteccion, aun en el caso de
que vayan precedidos de los términos, tipo, estilo, variedad, enva-
sado en, u otros andlogos.

Articulo 3

La defensa y promocién de la denominacién de origen, la apli-
cacién de su reglamento, la vigilancia de su cumplimiento, as{
como el fomento y control de la calidad del producto amparado,
quedan encargados al consejo regulador de la denominacién de ori-
gen Arroz de Valencia, a la Conselleria de Agricultura, Pesca y
Alimentacién de la Generalitat Valenciana, y el Ministerio de Agri-
cultura, Pesca y Alimentacion, en el ambito de sus respectivas com-
petencias.
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CAPITOL 1T
Produccio

Article 4

1. La zona de produccié de I’arros emparat per la denominacié
d’origen Arrds de Valencia esta constituida pels terrenys aptes per
a aquest conreu ubicats als termes municipals de 1’area d’influéncia
del Parc Natural de 1’ Albufera a la provincia de Valencia, és a dir:
Albal, Albalat de la Ribera, Alfafar, Algemesi, Beniparrell, Cata-
rroja, Cullera, Massanassa, Sedavi, Silla, Sollana, Sueca i Valéncia,
i també pels terrenys aptes per a aquest conreu situats als termes
municipals de 1’Alcidia, Alginet, Almenara, Almassera, Almussa-
fes, I’Alqueria de la Comtessa, Benifaid, Villanueva de Castell6n,
Corbera, Favara, Fortaleny, Llaurf, Massamagrell, Oliva, Pego, la
Pobla de Farnals, Polinya de Xtdquer, Pugol, Riola, Sagunt i Taver-
nes de la Valldigna.

2. La qualificaci6 de les parcel-les a 1’efecte de la inclusi6 a la
zona de produccié la realitzara el Consell Regulador, i hauran de
quedar delimitades en la documentacié cartografica corresponent
que conste en poder seu.

3. En cas que el titular de I’explotacié estiga en desacord amb
la resolucié del Consell sobre la qualificacié de la parcel-la, podra
presentar un recurs d’al¢cada davant la Conselleria d’Agricultura,
Pesca i Alimentacid, la qual resoldra amb els informes tecnics pre-
vis que considere necessaris.

Article 5

1. Els arrossos protegits per la denominacié d’origen Arros de
Valencia seran de les varietats Bahia, Sénia i Bomba.

2. La llavor amb destinacié a la sembra d’arros per a la deno-
minacié d’origen haura de ser certificada d’acord amb els criteris
de I’organisme oficial de certificacié de llavors.

3. El Consell Regulador podra proposar a I’0rgan competent de
la Conselleria d’Agricultura, Pesca i Alimentacié I’autoritzacid de
noves varietats de les quals, amb els assajos i les experiéncies pre-
vis convenients, es comprove que produeixen arrossos de qualitat
adequada per a la denominacié d’origen.

4. La produccié maxima admesa per hectarea sera de 8.000 qui-
lograms d’arros amb corfa. Aquest 1imit podra ser modificat en
determinades campanyes pel Consell Regulador a iniciativa propia
0 a peticio dels agricultors interessats, i es realitzara amb anteriori-
tat a la recol-leccid, amb els assessoraments i les comprovacions
previs necessaris.

Article 6

Les practiques de conreu seran les aprovades pel Consell Regula-
dor que tendisquen a aconseguir la millor qualitat de I’arros i siguen
compatibles amb la defensa del medi natural que les alberga.

CAPITOL III
Elaboracio i envasament

Article 7

La manipulacié de I’arrds emparat en la denominacié d’origen
la realitzaran inicament les industries elaboradores d’arros inscrites
en els registres del Consell Regulador, ubicades a la zona de pro-
ducci6 i autoritzades pel mateix Consell, i caldra assegurar una per-
fecta separacié entre 1’arros susceptible de ser certificat amb deno-
minaci6 d’origen del que no ho és.

Article 8

1. L’arros protegit s’haura de presentar de manera que puga
suportar un transport i una manipulacié que n’asseguren 1’arribada
al lloc de destinaci6 en condicions satisfactories.

2. La presentacid es fara en envasos de materials d’ds alimenta-
ri, autoritzats pel Consell Regulador. L’envasament, en caixes o
bosses de 10, 5,2, 1 0 0,5 quilograms; amb un condicionament en
envasos que garantiran la integritat del producte.

3. El Consell Regulador podra autoritzar el sac de 25 kg per al
consum de comunitats i hostaleria.

CAPITULO 11
De la produccion

Articulo 4

1. La zona de produccién del arroz amparado por la denomina-
cién de origen Arroz de Valencia, estd constituida, por los terrenos
aptos para este cultivo ubicados en los términos municipales del
drea de influencia del Parque Natural de La Albufera en la provin-
cia de Valencia: Albal, Albalat de la Ribera, Alfafar, Algemesi,
Beniparrell, Catarroja, Cullera, Massanassa, Sedavi, Silla, Sollana,
Sueca y Valencia, asi como por los terrenos aptos para este cultivo
sitos en los términos municipales de Alginet, Almenara, Almassera,
Almussafes, Alqueria de la Condesa, L’Alctdia, Benifaid, Villa-
nueva de Castellon, Corbera, Favareta, Fortaleny, Llauri, Massama-
grell, Oliva, Pego, La Pobla de Farnals, Polinya del Xiiquer, Pucol,
Riola, Sagunto y Tavernes de la Valldigna.

2. La calificacion de las parcelas a efectos de su inclusion en la
zona de produccién la realizard el Consejo Regulador, debiendo
quedar delimitados en la documentacién cartografica correspon-
diente que obre en poder del mismo.

3. En el caso de que el titular de la explotacion esté en desa-
cuerdo con la resolucién del Consejo sobre la calificacion de la par-
cela, podra presentar recurso de alzada ante la Conselleria de Agri-
cultura, Pesca y Alimentacion, la cual resolverd previos los infor-
mes técnicos que considere necesarios.

Articulo 5

1. Los arroces protegidos por la denominacién de origen Arroz
de Valencia serdn de las variedades: Bahia, Sénia y Bomba.

2. La simiente con destino a la siembra de arroz para la deno-
minacién de origen, deberd ser certificada conforme a los criterios
del organismo oficial de certificacion de semillas.

3. El consejo regulador podrd proponer al 6rgano competente
de la Conselleria de Agricultura, Pesca y Alimentacion la autoriza-
cién de nuevas variedades que, previos los ensayos y experiencias
convenientes, se compruebe que producen arroces de calidad ade-
cuada para la denominacion de origen.

4. La produccién maxima admitida por hectdrea serd de 8.000
kilogramos de arroz cdscara. Este limite podrd ser modificado en
determinadas campaiias por el consejo regulador a iniciativa propia
0 a peticion de los agricultores interesados, y se realizard con ante-
rioridad a la recoleccion, previos los asesoramientos y comproba-
ciones necesarios.

Articulo 6

Las précticas de cultivo seran aquellas aprobadas por el Conse-
jo Regulador, que tiendan a conseguir la mejor calidad del arroz, y
sean compatibles con la defensa del medio natural que las alberga.

CAPITULO III
De la elaboracion y envasado

Articulo 7

La manipulacién del arroz amparado en la denominacién de
origen se realizard Gnicamente por las industrias elaboradoras de
arroz inscritas en los registros del Consejo Regulador, ubicadas en
la zona de produccion y autorizadas por el mismo Consejo, ase-
gurandose una perfecta separacion entre el arroz susceptible de ser
certificado con denominacién de origen del que no lo es.

Articulo 8

1. El arroz protegido debera presentarse de forma que pueda
soportar un transporte y manipulaciéon que aseguren su llegada al
lugar de destino en condiciones satisfactorias.

2. La presentacion se hard en envases de materiales de uso ali-
mentario, autorizados por el Consejo Regulador. Envasado en cajas
o bolsas de 10,5, 2, 1 0 0,5 kilogramos; acondicionados en envases
que garanticen la integridad del producto.

3. Se podra autorizar por el consejo regulador el saco de 25
Kilogramos para el consumo de comunidades y hosteleria.
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CAPITOL IV
Caracteristiques del producte

Article 9

Els arrossos protegits per la denominacié d’origen Arros de
Valéncia presentaran les caracteristiques propies de les varietats
autoritzades i compliran les tolerancies i exigéncies establides en la
legislaci6 vigent. Seran exclusivament:

a) Arrds blanc. Es aquell dels grans madurs del qual s’ha elimi-
nat totalment o parcialment les cuticules del pericarp i que presenta
color més o menys blanca perd sempre uniforme. Es comercialit-
zara exclusivament envasat amb la categoria comercial Extra.

b) Arros integral. Aquesta modalitat d’arr0os protegit inclou
aquell el gra madur del qual esta desproveit de la coberta exterior o
pellofa (glumes o glumel-les), i revestit del pericarp, del qual
n’obté la color caracteristica. Es comercialitzara envasat amb
I’Gnica categoria comercial reglamentada per a aquests tipus
d’arrossos.

Article 10

En el moment de 1’expedicid, 1’arrds emparat s’haura de pre-
sentar:
— Sa, en particular, sense fongs, podridura, insectes i parasits.

— Net.

— Exempt d’olors i/o sabors estranyes.

— Sec. El contingut en humitat no podra superar el 14%.

— El grau d’elaboraci6 haura de ser atés de manera que practica-
ment no presente restes de cuticules o pellofes, segons la modalitat
respectiva blanc o integral.

CAPITOL V
Registres

Article 11

El Consell Regulador de la Denominacié d’Origen portara els
registres segiients:

a) Registre de Parcel-les.

b) Registre d’Inddstries Manipuladores d’ Arros.

Article 12

1. Les peticions d’inscripci6 s’adrecaran al Consell Regulador, i
se’n facilitaran les dades, els documents i els comprovants oportuns
que aquest establira.

2. En el Registre de Parcel'les s’inscriuran anualment totes les
que es troben situades dins de la zona de producci6, que siguen plan-
tades o sembrades amb les varietats assenyalades en 1’article 5, i la
produccid de les quals es desitge acollir a la denominacié d’origen.

3. Hi figurara el nom del propietari i, si escau, del masover, par-
cer, arrendatari o qualsevol altre titular de I’explotacid, el nom del
paratge i terme municipal on es troba situada, el poligon i la par-
cel'la cadastral, la superficie productiva i totes les dades que siguen
necessaries per a la perfecta identificacio i localitzacid.

4. En cas que el productor preveja emmagatzemar la propia
collita, sense que per aixo tinga la consideracié d’industria manipu-
ladora d’arros, caldra fer constar aquest fet, i indicar amb tot detall
la ubicacio fisica de I’espai necessari per a aquesta finalitat.

5. En el Registre d’Industries Manipuladores d’Arros s’inscriu-
ran totes aquelles situades a la zona de produccié que es dediquen a
I’emmagatzematge i condicionament de 1’arrds emparat, s’hi fara
constar el nom i I’adrega del titular, propietari o arrendatari, els
nimeros dels registres exigits per la legislacié vigent, i els models
d’etiquetes que s’utilitzaran per a la comercialitzacié del producte,
les quals hauran de ser aprovades pel Consell Regulador, a més de
complir amb la legislacié vigent en materia d’etiquetatge.

6. El consell regulador denegara les inscripcions que no s’ajus-
ten als preceptes d’aquest reglament o als acords presos pel Consell
sobre condicions complementaries de caracter teécnic i sanitari que
hauran de posseir les parcel-les i les inddstries manipuladores
d’arros.

CAPITULO IV
De las caracteristicas del producto

Articulo 9

Los arroces protegidos por la denominacién de origen Arroz de
Valencia presentaran las caracteristicas propias de las variedades
autorizadas y cumplirdn las tolerancias y exigencias establecidas
por la legislacion vigente. Serdn exclusivamente:

a) Arroz blanco. Es aquel de cuyos granos maduros se ha elimi-
nado total o parcialmente las cuticulas del pericarpio y que presenta
color mads o menos blanco pero siempre uniforme. Se comerciali-
zard exclusivamente envasado bajo la categoria comercial de Extra.

b) Arroz integral. Esta modalidad de arroz protegido incluye
aquel cuyo grano maduro esté desprovisto de su cubierta exterior o
cascarilla (glumas o glumillas), y revestido del pericarpio, al que
debe su color caracteristico. Se comercializard envasado bajo la
Unica categoria comercial reglamentada para estos tipos de arroces.

Articulo 10

En el momento de la expedicion, el arroz amparado deberd pre-
sentarse:

— Sano, en particular, sin hongos, podredumbre, insectos y
pardsitos.

— Limpio.

— Exento de olores y/o sabores extrafios.

— Seco. El contenido en humedad no podrd superar el 14%.

— Su grado de elaboracién deberd ser cuidado de forma que
préacticamente no presente restos de cuticulas o cascarillas, segin la
modalidad respectiva blanco o integral.

CAPITULO V
Registros

Articulo 11

El Consejo Regulador de la Denominacién de Origen llevara
los siguientes registros:

a) Registro de Parcelas.

b) Registro de Industrias Manipuladoras de Arroz.

Articulo 12

1. Las peticiones de inscripcion se dirigiran al Consejo Regula-
dor, facilitando los datos, documentos y comprobantes oportunos
que este dltimo establezca.

2. En el registro de parcelas se inscribirdn anualmente todas
aquellas que estén situadas dentro de la zona de produccién, que sean
plantadas o sembradas con las variedades que sefiala el articulo 5,y
cuya produccién desee acogerse a la denominacion de origen.

3. Figurard el nombre del propietario y, si procede, del colono,
aparcero, arrendatario o cualquier otro titular de la explotacién, nom-
bre del paraje y término municipal en que se encuentra situada, poli-
gono y parcela catastral, superficie productiva, y todos los datos que
sean necesarios para su perfecta identificacién y localizacion.

4. En el caso de que el productor prevea almacenar su propia
cosecha, y sin que por ello tenga la consideracion de industria mani-
puladora de arroz, deberd hacerse constar este hecho, indicando con
todo detalle la ubicacién fisica del espacio preciso para tal fin.

5. En el registro de industrias manipuladoras de arroz se inscri-
birdn todas aquellas situadas en la zona de produccién que se dediquen
al almacenamiento y acondicionamiento del arroz amparado, haciendo
constar el nombre y domicilio del titular, propietario o arrendatario,
nidmeros de los registros exigidos por la legislacion vigente, y modelos
de etiquetas a utilizar para la comercializacién del producto, que
deberdn ser aprobadas por el Consejo Regulador, ademds de cumplir
con la legislacion vigente en materia de etiquetado.

6. El consejo regulador denegard las inscripciones que no se
ajusten a los preceptos de este reglamento o a los acuerdos adopta-
dos por el consejo sobre condiciones complementarias de cardcter
técnico y sanitario que deben reunir las parcelas y las industrias
manipuladoras de arroz.
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Article 13

Una vegada que s’haja produit la baixa en el Registre de Par-
celles, haura de transcérrer un temps minim de dues campanyes
abans de procedir a una nova inscripci6, llevat del cas de canvi de
titularitat, el qual caldra acreditar fefaentment.

Article 14

1. Per a la vigencia de les inscripcions en els registres correspo-
nents sera indispensable complir en tot moment amb els requisits
imposats en aquest capitol, i comunicar al consell regulador qualse-
vol variacié que afecte les dades subministrades en la inscripcié
quan aquesta es produira. En conseqiiéncia, el consell regulador
podra suspendre o anul'lar les inscripcions quan els titulars no
s’ajusten a aquestes prescripcions. El consell regulador podra efec-
tuar inspeccions periodiques per comprovar I’efectivitat de tot allo
que es disposa en el paragraf anterior.

2. Totes les inscripcions en els diferents registres seran renovades
en el termini i de la forma que determinara el Consell Regulador.

CAPITOL VI
Drets i obligacions

Article 15

Només podra considerar-se protegit per la denominacié d’ori-
gen I’arrds procedent de parcel-les inscrites, elaborat pels titulars
inscrits en els registres corresponents i quan complisca amb les nor-
mes exigides en aquest reglament.

Article 16

1. L’arrds protegit es comercialitzara inicament en els envasos
indicats en I’article 8, els quals portaran una contraetiqueta numera-
da, expedida i controlada pel Consell Regulador.

2. El consell regulador prendra i registrara un emblema com a
simbol d’identificacié de la denominaci6 d’origen que, obligatoria-
ment, haura de figurar en els productes protegits.

Article 17

En les etiquetes figurara obligatoriament la llegenda «Denomi-
naci6 d’origen Arros de Valéncia», en un lloc visible i ben destacat,
a més de les dades que, amb caracter general, es determinen en la
legislacié vigent.

Article 18

El dret a I’Us de la denominacié d’origen en propaganda, publi-
citat, documentacié o etiquetes €és exclusiu de les firmes inscrites
en els registres. El consell regulador vetlara per 1’ds adequat dels
simbols i les llegendes identificatives de la denominacié d’origen, i
n’establira un manual d’ds que hauran de complir les presentacions
comercials del producte emparat.

Article 19

1. El consell regulador controlara en cada campanya les quanti-
tats d’arr0s emparat per la denominacié d’origen expedides per
cada titular inscrit en els registres corresponents, d’acord amb les
quantitats d’arr0s procedents de les parcel-les inscrites i segons les
existéncies abans de 1’inici de la campanya.

2. A fi de poder controlar els processos de produccié, emmagat-
zematge, elaboracid, envasament i expedicid, i també els volums
d’existencies, si escau, i quan caldra poder acreditar ’origen i la
qualitat de 1’arros emparat, les persones fisiques i juridiques titulars
de parcel-les i industries manipuladores d’arros estaran obligades a
complir les formalitats segiients:

a) Els titulars de les parcel-les inscrites presentaran, una vegada
acabada la recol-leccié i, en tot cas, abans del 30 de novembre de
cada any, una declaracié de la collita obtinguda, n’indicaran la des-
tinacio i, en cas de venda, el nom del comprador. Les cooperatives i
societats agraries de transformacié podran enviar en nom dels seus
associats les declaracions esmentades.

Articulo 13

Una vez producida la baja en el registro de parcelas deberd
transcurrir un tiempo minimo de dos campafias antes de proceder a
su nueva inscripcién, excepto en el caso de cambio de titularidad el
cual debera acreditarse fehacientemente.

Articulo 14

1. Para la vigencia de las inscripciones en los correspondientes
registros serd indispensable cumplir en todo momento con los
requisitos que impone el presente capitulo, debiendo comunicar al
consejo regulador cualquier variacién que afecte a los datos sumi-
nistrados en la inscripcién cuando esta se produzca. En consecuen-
cia, el consejo regulador podrd suspender o anular las inscripciones
cuando los titulares de las mismas no se atuvieran a tales prescrip-
ciones. El consejo regulador podra efectuar inspecciones periddicas
para comprobar la efectividad de cuanto se dispone en el parrafo
anterior.

2. Todas las inscripciones en los diferentes registros serdn renova-
das en el plazo y forma que se determine por el Consejo Regulador.

CAPITULO VI
Derechos y obligaciones

Articulo 15

Sélo podrd considerarse protegido por la denominacién de ori-
gen el arroz procedente de parcelas inscritas, elaborado por los titu-
lares inscritos en los registros correspondientes y cuando cumpla
con las normas que exige este reglamento.

Articulo 16

1. El arroz protegido se comercializard tinicamente en los enva-
ses que indica el articulo 8, que irdn provistos de una contraetiqueta
numerada, expedida y controlada por el Consejo Regulador.

2. El consejo regulador adoptard y registrard un emblema como
simbolo de identificacién de la denominacién de origen que obliga-
toriamente deberd figurar en los productos protegidos.

Articulo 17

En las etiquetas figurard obligatoriamente la leyenda «Denomi-
nacién de origen Arroz de Valencia», en lugar visible y bien desta-
cado, ademds de los datos que con cardcter general determine la
legislacion vigente.

Articulo 18

El derecho al uso de la denominacién de origen en propaganda,
publicidad, documentacién o etiquetas es exclusivo de las firmas ins-
critas en los registros. El consejo regulador velard por el empleo ade-
cuado de los simbolos y leyendas identificativas de la denominacién
de origen, estableciendo un manual de uso de los mismos, que deberdn
cumplir las presentaciones comerciales del producto amparado.

Articulo 19

1. El consejo regulador controlard en cada campafia las cantida-
des de arroz amparado por la denominacién de origen expedidas
por cada titular inscrito en los correspondientes registros, de acuer-
do con las cantidades de arroz procedentes de las parcelas inscritas
y segun las existencias antes del comienzo de la campaiia.

2. Con el objeto de poder controlar los procesos de produccion,
almacenaje, elaboracion, envasado y expedicion, asi como los volu-
menes de existencias, si procede, y cuando sea necesario poder
acreditar el origen y la calidad del arroz amparado, las personas
fisicas y juridicas titulares de parcelas e industrias manipuladoras
de arroz estardn obligadas a cumplir las siguientes formalidades:

a) Los titulares de las parcelas inscritas presentardn, una vez
acabada la recoleccion y en todo caso antes del 30 de noviembre de
cada afio, declaracion de la cosecha obtenida, indicando su destino
y, en caso de venta, el nombre del comprador. Las cooperativas y
sociedades agrarias de transformacién podrdn enviar en nombre de
sus asociados las citadas declaraciones.
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b) Tots els inscrits en el Registre d’Industries manipuladores
d’arros hauran de declarar la quantitat de producte manipulat, i dis-
tingiran, si escau, els diferents formats d’envasament, amb indica-
cié de la procedencia i destinacié. Mentre n’hi haja existéncies,
caldra declarar-ne mensualment les vendes efectuades.

3. Les declaracions a que es fa referéncia en I’apartat 2 d’aquest
article tenen efecte merament estadistic i de control intern i, per
tant, només podran facilitar-se i publicar-se de forma numerica,
sense cap referéncia de caracter individual. Qualsevol infraccié
d’aquesta norma sera considerada com a falta greu.

Article 20

1. L’arros que, per qualsevol causa, presente defectes, altera-
cions sensibles o en la produccié del qual s’hagen incomplit els
preceptes d’aquest reglament o les normes d’elaboracié indicades
en la legislacié vigent, sera desqualificat pel Consell Regulador, la
qual cosa comportara la perdua de la distincié de la denominacié
d’origen o la pérdua del dret a aquesta en cas de productes no defi-
nitivament elaborats. Aixi mateix, es considerara desqualificat
qualsevol producte obtingut per barreja d’altres préviament desqua-
lificats.

2. La desqualificacié dels arrossos podra realitzar-la el consell
regulador en qualsevol fase de producci6 o elaboracié, emmagatze-
matge o comercialitzacid i, a partir de la iniciacié de ’expedient
respectiu, hauran de quedar en envasos independents i degudament
indicats, per al control del Consell.

3. L’arr0s amb corfa apte per a la denominacié d’origen com-
plira, com a minim, les normes vigents d’intervencié o, si no n’hi
ha, les que el consell regulador determinara.

CAPITOL VII
El Consell Regulador

Article 21

1. El consell regulador és 1’0rgan amb atribucions decisories en
les funcions que aquest reglament li encomana, d’acord amb allo
que es determina en la legislaci6 vigent.

2. L’ambit de competéncies del consell regulador estara deter-
minat:

a) Quant a I’ambit territorial, per les parcel-les inscrites.

b) Quant als productes, pels protegits per la denominacid.

¢) Quant a les inddstries manipuladores d’arros, les inscrites en
el registre corresponent.

3. El Consell Regulador, com a organisme certificador de pro-
ductes agroalimentaris, desenvolupara les seues funcions segons els
criteris establits per la norma europea EN-45011.

Article 22

1. El consell regulador estara constituit pels membres segiients,
nomenats per la Conselleria d’Agricultura, Pesca i Alimentacio, i
proposats com s’indica:

a) Un president, a proposta del Consell, inscrit en el registre a)
o b) de I’article 11.

b) Un vicepresident, a proposta del Consell, pertanyent a un
registre diferent d’aquell al qual pertany la persona elegida com a
president.

¢) Cinc vocals titulars inscrits en el Registre de Parcel-les.

d) Cinc vocals titulars inscrits en el Registre d’Inddstries Mani-
puladores d’ Arros.

e) Dos vocals tecnics representants de la Conselleria d’ Agricul-
tura, Pesca i Alimentacié, amb especials coneixements de la mate-
ria.

Els periodes en que el president pertanya al registre a), el vice-
president pertanyera al registre b), i viceversa, amb alternanca cada
dos anys.

Els vocals titulars dels grups c) i d) seran elegits per votacid
Iliure i secreta per tots els inscrits en els registres respectius.

b) Todos los inscritos en el registro de industrias manipuladoras
de arroz deberdn declarar la cantidad de producto manipulado, dis-
tinguiendo, en su caso, los diferentes formatos de envasado, indi-
cando su procedencia y destino. Mientras haya existencias, se
deberan declarar mensualmente las ventas efectuadas.

3. Las declaraciones a que se refiere el apartado 2 de este arti-
culo tienen efectos meramente estadisticos y de control interno, por
lo que sé6lo se podran facilitar y publicar en forma numérica, sin
ninguna referencia de cardcter individual. Cualquier infraccién de
esta norma serd considerada como falta grave.

Articulo 20

1. Todo arroz que, por cualquier causa, presente defectos, alte-
raciones sensibles o en cuya produccién se hayan incumplido los
preceptos de este reglamento o las normas de elaboracion sefialadas
en la legislacion vigente, serd descalificado por el Consejo Regula-
dor, lo que comportard la pérdida de la distincién de la denomina-
cién de origen, o la pérdida del derecho a la misma en caso de pro-
ductos no definitivamente elaborados. Asimismo, se considerara
descalificado cualquier producto obtenido por mezcla de otros pre-
viamente descalificados.

2. La descalificacién de los arroces podrd realizarla el consejo
regulador en cualquier fase de produccion o elaboracion, almacena-
je o comercializacién y, a partir de la iniciacién del respectivo
expediente deberdn quedar en envases independientes y debida-
mente sefialados, para control del Consejo.

3. El arroz cédscara apto para la denominacién de origen cum-
plird como minimo las normas vigentes de intervencién o en su
defecto las que el consejo regulador determine.

CAPITULO VII
Del Consejo Regulador

Articulo 21

1. El consejo regulador es el érgano con atribuciones decisorias
en las funciones que este reglamento le encomienda, de acuerdo
con lo que determina la legislacién vigente.

2. El dambito de competencias del consejo regulador estarda
determinado:

a) En lo territorial: por las parcelas inscritas.

b) En razén de los productos: por los protegidos por la denomi-
nacion.

¢) En razén de las industrias manipuladoras de arroz: los inscri-
tos en el correspondiente registro

3. El Consejo Regulador, como organismo certificador de pro-
ductos agroalimentarios, desarrollard sus funciones segtn los crite-
rios establecidos por la norma europea EN-45011.

Articulo 22

1. El consejo regulador estara constituido por los siguientes
miembros, nombrados por la Conselleria de Agricultura, Pesca y
Alimentacion y propuestos como se indica:

a) Un presidente, a propuesta del Consejo, inscrito en el registro
a) o b) del articulo 11.

b) Un vicepresidente, a propuesta del Consejo, perteneciente a
un registro diferente de aquel al que pertenezca la persona elegida
como presidente.

¢) Cinco vocales titulares inscritos en el registro de parcelas.

d) Cinco vocales titulares inscritos en el registro de industrias
manipuladoras de arroz.

e) Dos vocales técnicos representantes de la Conselleria de
Agricultura, Pesca y Alimentacion, con especiales conocimientos
en la materia.

Los periodos en que el presidente pertenezca al registro a) el
vicepresidente pertenecerd al registro b) y viceversa, con alternan-
cia cada dos afios.

Los vocales titulares de los grupos c) y d) serdn elegidos por
votacion libre y secreta por todos los inscritos en los respectivos
registros.
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2. Per cada un dels vocals del consell regulador se’n nomenara
un suplent.

3. La renovacié del consell regulador es fara cada quatre anys i
els seus membres podran ser reelegits.

Article 23

Els vocals determinats en 1’article 22.1.c) i d), podran ser-ho en
representacio de 1’entitat que figure en el registre corresponent.

Article 24

1. Al president correspon:

a) Representar al Consell Regulador. Aquesta representacid
podra delegar-la de manera expressa en els casos que calga.

b) Complir i fer complir les disposicions legals i reglamenta-
ries.

¢) De conformitat amb els acords del Consell Regulador, admi-
nistrar els ingressos i gestionar els fons, i ordenar els pagaments
corresponents.

d) Convocar i presidir les sessions del Consell, sotmetre a la
decisié d’aquest els assumptes de la seua competencia i ordenar
I’execuci6 dels acords presos.

e) Proposar al consell regulador la contractacid, suspensié o
renovacio6 del seu personal.

f) Informar els organismes superiors de les incidéncies que es
produisquen en la produccid i el mercat.

2) Remetre a la Conselleria d’Agricultura, Pesca i Alimentaci
els acords que, per al compliment general, acorde el Consell en vir-
tut de les atribucions que li confereix aquest reglament i aquells
que, per la seua importancia, estime que han de ser coneguts per
aquella.

h) Totes les funcions que se li atribuisquen mitjangant un acord
pres pel mateix ple del Consell.

2. La duraci6 del mandat del president sera de dos anys. El pre-
sident cessara en concloure el terme del seu mandat, a peticié pro-
pia una vegada acceptada la seua dimissi6, o per decisié de la Con-
selleria d’ Agricultura, Pesca i Alimentacid, després de la incoaci6 i
resolucié de I’expedient corresponent.

3. En cas de cessament o defuncid, el Consell Regulador, en el
termini d’un mes, proposara a la Conselleria d’Agricultura, Pesca i
Alimentaci6 la designacié d’un nou president, el mandat del qual
sera només pel temps que restava al president anterior.

Article 25

1. Correspon al vicepresident substituir el president en abséncia
d’aquest i assumir les funcions que li delegue el president, com
també les que especificament acorde el Consell Regulador.

2. La duraci6 del mandat del vicepresident sera de dos anys. El
vicepresident cessara en concloure el terme del seu mandat, a peti-
ci6é propia, una vegada acceptada la dimissid, o per decisié de la
Conselleria d’Agricultura, Pesca i Alimentacid, després de la incoa-
cid i resolucié de I’expedient corresponent.

3. En cas de cessament o defuncid, el Consell Regulador, en el
termini d’un mes, proposara a la Conselleria d’Agricultura, Pesca i
Alimentacié la designacié d’un nou vicepresident, el mandat del
qual sera només pel temps que restava al vicepresident anterior.

Article 26

1. El consell regulador es reunira com a minim una vegada al
mes amb caracter ordinari, i amb caracter extraordinari en qualse-
vol moment, amb la convocatoria prévia per part del president o a
peticié, almenys, de la meitat dels vocals. En qualsevol cas, el Con-
sell es podra constituir quan estiga present la totalitat dels membres
i aixi ho acorden per unanimitat.

2. La convocatoria es fara mitjancant una carta enviada per
correu, amb especificacié de I’ordre del dia, almenys amb quatre
dies d’antelacié. En cas de necessitat, quan aixi ho requerisca la
urgencia de la reunid, es convocara els vocals per telegrama o fax,
amb vint-i-quatre hores d’antelacié com a minim.

2. Por cada uno de los vocales del consejo regulador se nom-
brard un suplente.

3. La renovacién del consejo regulador se hard cada cuatro afios
y sus miembros podran ser reelegidos.

Articulo 23

Los vocales que se determinan en el articulo 22.1, ¢) y d), lo
podrén ser en representacion de la entidad que figure en el registro
correspondiente.

Articulo 24

1. Al presidente corresponde:

a) Representar al Consejo Regulador. Esta representacion podrd
delegarla de manera expresa en los casos que sea necesario

b) Cumplir y hacer cumplir las disposiciones legales y regla-
mentarias.

c) De conformidad con los acuerdos del Consejo Regulador,
administrar los ingresos y gestionar los fondos, ordenando los
pagos correspondientes.

d) Convocar y presidir las sesiones del Consejo, someter a la
decisién del mismo los asuntos de su competencia y, ordenar la eje-
cucién de los acuerdos adoptados.

e) Proponer al consejo regulador la contratacién, suspension o
renovacién de su personal.

f) Informar a los organismos superiores de las incidencias que
en la produccién y mercado se produzcan.

2) Remitir a la Conselleria de Agricultura, Pesca y Alimenta-
cion aquellos acuerdos que, para cumplimiento general, acuerde el
Consejo en virtud de las atribuciones que le confiere este reglamen-
to y aquellos que por su importancia estime deben ser conocidos
por la misma.

h) Cuantas funciones le sean atribuidas por acuerdo adoptado
por el propio pleno del Consejo.

2. La duracién del mandato del presidente sera de dos afios. El
presidente cesard al expirar el término de su mandato, a peticion
propia una vez aceptada su dimision o, por decisién de la Conselle-
ria de Agricultura, Pesca y Alimentacién previa incoacion y resolu-
cion del correspondiente expediente.

3. En el caso de cese o fallecimiento, el consejo regulador en el
plazo de un mes, propondrd a la Conselleria de Agricultura, Pesca y
Alimentacidn la designacién de un nuevo presidente, cuyo mandato
sera s6lo por el tiempo que le restara al presidente anterior.

Articulo 25

1. Al vicepresidente le corresponde sustituir al presidente en ausen-
cia del mismo y, asumir las funciones que le delegue el presidente, asi
como los que especificamente acuerde el Consejo Regulador.

2. La duracién del mandato del vicepresidente serd de dos afios.
El vicepresidente cesara al expirar el término de su mandato, a peti-
cién propia una vez aceptada su dimisién o, por decisiéon de la Con-
selleria de Agricultura, Pesca y Alimentacion previa incoacion y
resolucién del correspondiente expediente.

3. En el caso de cese o fallecimiento, el consejo regulador en el
plazo de un mes, propondrd a la Conselleria de Agricultura, Pesca y
Alimentacién la designacion de un nuevo vicepresidente, cuyo
mandato serd sélo por el tiempo que le restara al vicepresidente
anterior.

Articulo 26

1. El consejo regulador se reunird como minimo una vez cada
tres meses con cardcter ordinario, y con cardcter extraordinario en
cualquier momento, previa convocatoria del presidente o a peticion,
al menos, de la mitad de los vocales. En todo caso, el Consejo se
podra constituir cuando esté presente la totalidad de sus miembros
y asi lo acuerden por unanimidad.

2. La convocatoria se hard mediante carta enviada por correo,
con especificacion del orden del dia, al menos con cuatro dias de
antelacion. En caso de necesidad, cuando asf lo requiera la urgencia
de la reunién, se convocardn los vocales mediante telegrama o fax
con veinticuatro horas de antelacién, como minimo.
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3. Els acords es prendran per majoria de membres. En cas
d’empat, decidira el vot del president. Per a la validesa dels acords
caldra que estiguen presents més de la meitat dels components del
Consell Regulador.

Article 27

Els carrecs del consell regulador seran gratuits, sense perjudici
del dret al cobrament de les despeses que puga comportar 1’exercici
del carrec.

Article 28

1. Per al compliment de les seues finalitats, el consell regulador
disposara del personal necessari, que figurara en el pressupost del
mateix Consell Regulador.

2. El consell regulador tindra un secretari designat per ell a pro-
posta del president, del qual dependra directament, i que assistira a
les sessions amb veu perd sense vot, excepte si el nomenament
recau en un dels membres del Consell Regulador. En aquest cas
assistira amb veu i vot.

3. Les comeses especifiques del secretari seran, entre altres:

a) Assistir a totes les sessions del ple del Consell i alcar les
actes.

b) Expedir els certificats.

¢) Les funcions que li encomane el president relacionades amb
els assumptes de la competencia del Consell Regulador.

Article 29

1. El financament del consell regulador s’efectuara amb els
recursos segiients:

1r. Amb el producte de les exaccions parafiscals que es fixen en
I’article 90 de la Llei 25/1970, a les quals s’aplicaran els tipus
segiients:

a) Per a les exaccions anuals sobre les parcel-les inscrites: 0,5%
de la base, que és el producte del nombre d’hectarees d’arrods inscri-
tes a nom de cada interessat, pel valor mitja en pessetes de la pro-
ducci6 d’una hectarea en la zona i campanya precedent.

b) Per a les exaccions anuals sobre els productes emparats es
fixa un tipus de 1’1% del valor mitja en pessetes de I’arrdos amb
corfa o el seu equivalent quan es tracte d’arr0s processat, manipulat
en la campanya precedent i destinat a ser protegit.

c¢) Exaccié de 100 pessetes per dret d’expedicié de cada certifi-
cat i fins al doble del preu del cost dels marxamos.

Els subjectes passius de cada una de les exaccions sén:

— De la a), els titulars de les explotacions.

— De la b), els titulars inscrits en el Registre d’Industries Mani-
puladores d’ Arros.

— De la c), els sollicitants de certificats o els adquiridors de
marxamos.

2n. Les subvencions, els llegats i els donatius que reben.

3r. Les quantitats que puguen percebre en concepte d’indemnit-
zacié per danys i perjudicis ocasionats al consell regulador o als
interessos que representa.

4t. Els béns que constitueixen el seu patrimoni i els productes i
venda d’aquest.

2. Els tipus impositius fixats en aquest article podran ser
variats, a proposta del Consell Regulador, quan les necessitats pres-
supostaries d’aquest aixi ho exigisquen, i sempre dins dels limits
establits en I’article 90 de la Llei 25/1970 i en les disposicions
complementaries.

3. La gesti6é dels ingressos i les despeses que figuren en els
pressupostos correspondra al Consell Regulador.

Article 30

Correspon al consell regulador autoritzar la inscripcié de nous
titulars en els registres, instruir els expedients disciplinaris incoats
que es facen contra els inscrits que incomplisquen els acords esta-
blits i aplicar les sancions corresponents, realitzar les accions
necessaries per al compliment de les finalitats de la denominacid
d’origen, representar-la mitjancant el seu president i, en general,
qualsevol altra competencia que li atribuisca aquest reglament o la
legislacié vigent.

3. Los acuerdos se tomardn por mayoria de miembros. En caso
de empate, decidird el voto del presidente y para la validez de los
mismos serd necesario que estén presentes mds de la mitad de los
componentes del Consejo Regulador.

Articulo 27

Los cargos del consejo regulador serdn gratuitos, sin perjuicio
del derecho al cobro de los gastos que el ejercicio de este cargo
pueda comportar.

Articulo 28

1. Para el cumplimiento de sus finalidades el consejo regulador
contard con el personal necesario, que figurard en el presupuesto
del propio Consejo Regulador.

2. El consejo regulador tendra un secretario designado por €l a
propuesta del presidente, del cual dependerd directamente, y asis-
tird a las sesiones con voz pero sin voto, excepto si el nombramien-
to del mismo recae en uno de los miembros del meritado Consejo
Regulador, en cuyo caso asistird con voz y voto.

3. Los cometidos especificos del secretario serdn, entre otros:

a) Asistir a todas las sesiones del Pleno del Consejo y levantar
las actas.

b) Expedir las certificaciones.

c¢) Las funciones que le encomiende el presidente relacionadas
con los asuntos de la competencia del Consejo regulador.

Articulo 29

1. La financiacién del consejo regulador se efectuard con los
siguientes recursos:

1°. Con el producto de las exacciones parafiscales que se fijan
en el articulo 90 de la Ley 25/1970, a las que se aplicaran los tipos
siguientes:

a) Para las exacciones anuales sobre las parcelas inscritas: 0,5%
de la base, que es el producto del nimero de hectdreas de arroz ins-
critas a nombre de cada interesado, por el valor medio en pesetas
de la produccién de una hectdrea en la zona y campaiia precedente.

b) Para las exacciones anuales sobre los productos amparados
se fija un tipo del 1% del valor medio en pesetas del arroz cdscara
0, su equivalente cuando se trate de arroz procesado, manipulado
en la campaiia precedente y con destino a ser protegido.

¢) Exaccién de 100 pesetas por derecho de expedicion de cada
certificado y hasta el doble del precio del coste de las contraetiquetas.

Los sujetos pasivos de cada una de las exacciones son:

— De la a), los titulares de las explotaciones.

— De la b), los titulares inscritos en el registro de industrias
manipuladoras de arroz.

— De la c), los solicitantes de certificados y/o adquirentes de
contraetiquetas.

2°. Las subvenciones, legados y donativos que reciban.

3°. Las cantidades que puedan percibir en concepto de indemni-
zacion por daflos y perjuicios ocasionados al consejo regulador o a
los intereses que representa.

4°. Los bienes que constituyen su patrimonio y los productos y
venta del mismo.

2. Los tipos impositivos fijados en este articulo podran ser
variados, a propuesta del Consejo Regulador, cuando las necesida-
des presupuestarias de éste asi lo exijan y, siempre dentro de los
limites establecidos en el articulo 90 de la Ley 25/1970 y disposi-
ciones complementarias.

3. La gestion de los ingresos y gastos que figuran en los presu-
puestos correspondera al Consejo Regulador.

Articulo 30

Al consejo regulador le corresponde autorizar la inscripcion de
nuevos titulares en los registros, instruir los expedientes disciplina-
rios incoados que se hagan contra los inscritos que incumplan los
acuerdos establecidos y aplicar las sanciones correspondientes, rea-
lizar las acciones necesarias para el cumplimiento de las finalidades
de la denominacidn de origen, representarla mediante su presidente
y, en general, cualquier otra competencia que le atribuya este
Reglamento o la legislacién vigente.
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Article 31

El consell regulador determinara la manera d’efectuar el control
dels diversos processos de produccié i comercialitzacid, i els mit-
jans que s’utilitzaran en les tasques corresponents, particularment
sobre les parcelles ubicades en la zona de produccid, sobre els
arrossos protegits y sobre les industries manipuladores d’arros ins-
crites.

Article 32

Per efectuar el control de qualitat del producte a que fa referen-
cia aquest reglament, el consell regulador podra delegar les fun-
cions en empreses o institucions publiques o privades de solveéncia
reconeguda, dedicades a aquesta activitat, amb 1’autoritzacié previa
de la Conselleria d’ Agricultura, Pesca i Alimentacid.

CAPITOL VIII
Infraccions, sancions i procediments

Article 33

Totes les actuacions que calga desplegar en materia d’expe-
dients sancionadors s’ajustaran a les normes d’aquest reglament, a
les de la Llei 25/1970, de 2 de desembre, en alld que estiga vigent, i
a la Llei 4/1999, de Modificacié de la Llei 30/1992, de 26 de
novembre, de Regim Juridic de les Administracions Publiques i del
Procediment Administratiu Comd.

Supletoriament, es podra aplicar el Reglament del Procediment
per a I’Exercici de la Potestat Sancionadora, aprovat per mitja del
Reial Decret 1398/1993, de 4 d’agost.

Article 34

Les infraccions de les disposicions d’aquest reglament i dels
acords del consell regulador es classifiquen en lleus, greus i molt
greus, i seran sancionades amb adverténcia, multes, comis de la
mercaderia, suspensié temporal en ’Gs de la denominacié d’origen
o baixa en el registre o els registres d’aquesta, conformement
s’expressa en els articles segiients i sense perjudici de I’aplicaci6
del reégim establit en I’apartat V de la Llei de la Generalitat Valen-
ciana 12/1994, de 28 de desembre, desplegada per mitja del Decret
153/1996, de 30 d’agost, del Govern valencia, sobre infraccions,
procediment i competéncia sancionadora en materia de defensa de
la qualitat agroalimentaria.

Article 35

1. La incoaci6 i instruccié dels expedients sancionadors corres-
pondra al consell regulador quan I’infractor estiga inscrit en algun
dels seus registres i la infracci6 figure tipificada en I’article 37.

2. En els expedients de caracter sancionador incoats pel consell
regulador haura d’actuar com a instructor una persona amb la quali-
ficacié adequada, que no siga vocal del Consell Regulador, desig-
nada per aquest.

3. La resoluci6 dels expedients incoats pel consell regulador
correspondra al mateix Consell quan la sancié no excedisca de
500.000 pessetes. Si n’excedira, aquest elevara la seua proposta a la
Conselleria d’Agricultura, Pesca i Alimentacié de la Generalitat
Valenciana. En qualsevol cas, la resolucié dels expedients es comu-
nicara a I’Institut de Qualitat Agroalimentaria de la Comunitat
Valenciana.

Article 36

1. El procediment sancionador podra iniciar-se en virtut de les
actes algcades pel servei habilitat d’inspectors, per comunicacié
d’alguna autoritat o organ administratiu o per dentncia formulada
pels particulars sobre algun fet o conducta que puga ser constitutiu
d’infraccié.

2. Les actes d’inspecci6 s’al¢aran en triple exemplar i seran
subscrites per I’inspector i per I’amo o el representant de la finca,
I’establiment o el magatzem, o per I’encarregat de la custodia de la
mercaderia, en poder del qual quedara una copia de 1’acta. Els dos
firmants podran consignar en 1’acta totes les dades o les manifesta-

Articulo 31

El consejo regulador determinard la manera de efectuar el con-
trol de los diversos procesos de produccién y comercializacion, y
los medios que se utilizardn en las tareas correspondientes, en parti-
cular, sobre las parcelas ubicadas en la zona de produccién, sobre
los arroces protegidos y, sobre las industrias manipuladoras de
arroz inscritas.

Articulo 32

Para efectuar el control de calidad del producto a que se refiere
este reglamento, el consejo regulador podrd delegar las funciones
en empresas o instituciones publicas o privadas de reconocida sol-
vencia, dedicadas a esta actividad, previa autorizacién de la Conse-
lleria de Agricultura, Pesca y Alimentacion.

CAPITULO VIII
De las infracciones, sanciones y procedimientos

Articulo 33

Todas las actuaciones que sea preciso desarrollar en materia de
expedientes sancionadores se atemperardn a las normas de este
Reglamento, a las de la Ley 25/1970, de 2 de diciembre, en cuanto
esté vigente, y a la Ley 4/1999 de modificacion de Ley 30/1992, de
26 de noviembre, del Régimen Juridico de las Administraciones
Publicas y del Procedimiento Administrativo Comun.

Supletoriamente, se podrd aplicar el Reglamento del Procedi-
miento para el Ejercicio de la Potestad Sancionadora, aprobado por
Real Decreto 1.398/1993, de 4 de agosto.

Articulo 34

Las infracciones a lo dispuesto en este reglamento y a los
acuerdos del consejo regulador se clasifican en leves, graves y muy
graves, y serdn sancionadas con apercibimiento, multas, decomiso
de la mercancia, suspension temporal en el uso de la denominacién
de origen o baja en el registro o registros de la misma, conforme se
expresa en los articulos siguientes, y sin perjuicio de la aplicacién
del régimen establecido en el apartado V de la Ley 12/1994, de 28
de diciembre, de la Generalitat Valenciana, desarrollada por el
Decreto 153/1996, de 30 de agosto, del Gobierno Valenciano, sobre
infracciones, procedimiento y competencia sancionadora en mate-
ria de defensa de la calidad agroalimentaria.

Articulo 35

1. La incoacién e instruccién de los expedientes sancionadores
corresponderd al Consejo Regulador, cuando el infractor esté ins-
crito en alguno de sus registros y la infraccién figure tipificada en
el articulo 37.

2. En los expedientes de cardcter sancionador incoados por el
consejo regulador deberd actuar como instructor una persona con la
cualificacién adecuada, que no sea vocal del Consejo Regulador,
designada por éste.

3. La resolucién de los expedientes incoados por el consejo
regulador corresponderd al propio Consejo, cuando la sancién no
exceda de 500.000 pesetas. Si excediera, elevard su propuesta a la
Conselleria de Agricultura, Pesca y Alimentacién de la Generalitat
Valenciana. En todo caso la resolucién de los expedientes se comu-
nicard al Instituto de Calidad Agroalimentaria de la Comunidad
Valenciana.

Articulo 36

1. El procedimiento sancionador podrd iniciarse en virtud de las
actas levantadas por el servicio habilitado de inspectores, por
comunicacién de alguna autoridad u érgano administrativo o por
denuncia formulada por los particulares sobre algtin hecho o con-
ducta que pueda ser constitutivo de infraccion.

2. Las actas de inspeccion se levantardn por triplicado y serdn
suscritas por el inspector y por el duefio o representante de la finca,
establecimiento o almacén, o por el encargado de la custodia de la
mercancia, en poder del cual quedard una copia del acta. Ambos
firmantes podrdn consignar en el acta cuantos datos o manifestacio-
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cions que consideren convenients per a 1’estimacié dels fets que
s’hi ressenyen, i totes les incidéncies que océrreguen en ’acte de la
inspecci6 o I’alcament de I’acta. Les circumstancies que 1’inspector
consigne en 1’acta es consideraran fets provats, llevat que 1’altra
part demostre el contrari. Si I’interessat de la inspeccid es negara a
firmar 1’acta, ho fara constar aix{ 1’inspector i procurara la firma
d’algun agent de I’autoritat o testimonis.

3. En cas que I’inspector o I’amo de la mercaderia o el repre-
sentant d’aquest ho estimen convenient, es prendran mostres del
producte objecte de la inspeccié. Cada mostra es prendra per tripli-
cat i en quantitat suficient per a ’examen i 1’analisi. Es precintaran
i s’etiquetaran i en quedara una en poder de I’amo o del seu repre-
sentant.

4. Quan D’inspector que alce I’acta ho estime necessari, podra
disposar que la mercaderia quede retinguda fins que 1’instructor de
I’expedient dispose allo que pertoque, sempre dins del termini de
quaranta-cinc dies habils a partir de la data de I’alcament de ’acta
d’inspeccié. Les mercaderies retingudes es consideraran en diposit
i, per tant, no podran ser traslladades, manipulades, ni oferides en
venda o venudes. En cas que s’estime procedent, podran ser precin-
tades.

5. En I’exercici de la seua funcid, els inspectors podran accedir
directament a la documentacié industrial, mercantil i de comptabili-
tat, relativa al producte, de 1’establiment que inspeccionen, quan ho
consideren necessari en el curs de les seues actuacions. En qualse-
vol cas, la documentacié obtinguda tindra caracter confidencial.

6. Els inspectors estan obligats de manera estricta a complir el
secret professional. L’incompliment d’aquest deure sera sancionat
de conformitat amb els preceptes del reglament de regim discipli-
nari corresponent.

7. D’acord amb la Llei 30/1992, de 26 de novembre, de Régim
Juridic de les Administracions Publiques i del Procediment Admi-
nistratiu Comt, el consell regulador o l’autoritat superior, si
s’escau, podran sol-licitar informes a les persones que consideren
necessari per aclarir o complementar els aspectes continguts en les
actes alcades pels inspectors i com a diligeéncia previa a la possible
incoacié de I’expedient.

Article 37.

Tipificaci6 de les infraccions

1. Infraccions lleus:

a) Falsejar o ometre, en les declaracions per a la inscripcié en
els diferents registres, les dades i els comprovants que calguen en
cada cas, sempre que no siguen determinants per a la inscripcid.

b) No comunicar immediatament al consell regulador qualsevol
variacié que afecte les dades subministrades en el moment de la
inscripci6 en els registres, dins del termini d’un mes des que aques-
ta variacié s’haja produit.

¢) L’incompliment per omissi6 o falsedat del que s’estableix en
aquest reglament en relacié amb les declaracions de collita i
d’existencia de productes.

d) L’incompliment del precepte de presentacié d’un exemplar
del document d’acompanyament davant el Consell Regulador.

2. Infraccions greus:

a) L’existéncia de productes amb dret a la distincié en locals
inscrits sense la preceptiva documentacié que n’empare 1’origen o
la tinenga en locals inscrits de documentacié que acredite unes
existencies de producte amb dret a la distincid sense la contraparti-
da de la presencia fisica d’aquests productes.

b) L’ds d’etiquetes no autoritzades pel Consell Regulador.

¢) L’expedicid, circulacié o comercialitzacié d’arrossos amb
denominacié d’origen desproveits dels marxamos o contraetiquetes
numerats, o sense el mitja de control establit pel Consell Regula-
dor.

d) L’expedicid, circulacié o comercialitzacié de productes pro-
tegits en envasos no aprovats pel Consell Regulador.

e) Falsejar o ometre, en les declaracions per a la inscripcié en
els diversos registres, les dades i els comprovants que calguen,
sempre que siguen determinants per a la inscripcio.

nes consideren convenientes para la estimacién de los hechos que
se reseflen en la misma, asi como de cuantas incidencias ocurran en
el acto de la inspeccién o levantamiento del acta. Las circunstan-
cias que el inspector consigne en el acta se considerardn hechos
probados, salvo que por la otra parte se demuestre lo contrario. Si
el interesado de la inspeccidn se negara a firmar el acta, lo hard
constar asi el inspector, procurando la firma de algiin agente de la
autoridad o testigos.

3. En el caso de que se estime conveniente por el inspector o
por el duefio de la mercancia o representante del mismo, se tomardn
muestras del producto objeto de la inspeccion. Cada muestra se
tomard por triplicado y en cantidad suficiente para el examen y
andlisis de la misma, y se precintardn y etiquetardn, quedando una
en poder del duefio o su representante.

4. Cuando el inspector que levante el acta lo estime necesario,
podra disponer que la mercancia quede retenida hasta que por el
instructor del expediente se disponga lo pertinente, siempre dentro
del plazo de cuarenta y cinco dias hdbiles, a partir de la fecha del
levantamiento del acta de inspeccion. Las mercancias retenidas se
considerardn en depdsito, no pudiendo por tanto ser trasladadas,
manipuladas, ni ofrecidas en venta o vendidas. En caso de que se
estime procedente podran ser precintadas.

5. En el ejercicio de su funcién, los inspectores podran acceder
directamente a la documentacion industrial, mercantil y contable,
relativa al producto, del establecimiento que inspeccionen, cuando
lo consideren necesario en el curso de sus actuaciones. En todo
caso, tal documentacién obtenida tendra caracter confidencial.

6. Los inspectores estdn obligados de modo estricto a cumplir el
secreto profesional. El incumplimiento de este deber serd sanciona-
do conforme a los preceptos del reglamento de régimen disciplina-
rio correspondiente.

7. De acuerdo con la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de
Régimen Juridico de las Administraciones Publicas y del Procedi-
miento Administrativo Comtin, el consejo regulador o la autoridad
superior, en su caso, podrdn solicitar informes a las personas que
consideren necesario para aclarar o complementar los extremos
contenidos en las actas levantadas por los inspectores, y como dili-
gencia previa a la posible incoacién del expediente.

Articulo 37.

Tipificacion de las infracciones

1. Infracciones leves:

a) Falsear u omitir, en las declaraciones para la inscripcion en los
diferentes registros, los datos y comprobantes que en cada caso sean
precisos, siempre que no sean determinantes para la inscripcion.

b) No comunicar inmediatamente al consejo regulador cual-
quier variacion que afecte a los datos suministrados en el momento
de la inscripcidn en los registros, dentro del plazo de un mes desde
que dicha variacién se haya producido.

¢) El incumplimiento por omisién o falsedad a lo establecido en
este Reglamento en relacion con las declaraciones de cosecha y de
existencia de productos.

d) El incumplimiento del precepto de presentacién de un ejem-
plar del documento de acompafiamiento ante el Consejo Regulador.

2. Infracciones graves:

a) La existencia de productos con derecho a la distincién en
locales inscritos sin la preceptiva documentacién que ampare su
origen o, la tenencia en locales inscritos de documentacién que
acredite unas existencias de producto con derecho a la distincién
sin la contrapartida de la presencia fisica de esos productos..

b) El empleo de etiquetas no autorizadas por el Consejo Regu-
lador.

¢) La expedicion, circulacién o comercializacion de arroces con
denominacion de origen desprovistos de las precintas o contraeti-
quetas numeradas, o carentes del medio de control establecido por
el Consejo Regulador.

d) La expedicidn, circulacién o comercializacién de productos
protegidos en envases no aprobados por el Consejo Regulador

e) Falsear u omitir, en las declaraciones para la inscripcién en
los distintos registros, los datos y comprobantes que sean precisos,
siempre que sean determinantes para la inscripcion.
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3. Infraccions molt greus:

La indeguda tinenca, negociacié o utilitzacié dels documents,
marxamos, contraetiquetes, segells, etc. propis del consell regula-
dor de la Denominacié d’Origen.

Article 38

Quan concérreguen dues o més infraccions imputables a un
mateix subjecte, una de les quals siga mitja necessari per a come-
tre’n una altra, s’imposara la sancié corresponent a la infraccié més
greu en el limit maxim.

Article 39

1. Les infraccions seran sancionades d’acord amb [’escala
segiient:

a) Infraccions lleus, amb adverténcia o multa de fins a 100.000
pessetes.

b) Infraccions greus, amb multa des de 100.001 pessetes fins a
1.000.000 de pessetes.

¢) Infraccions molt greus, amb multa des de 1.000.001 pessetes
fins a 100.000.000 de pessetes.

2. La quantia de les sancions es graduara de conformitat amb
els criteris segiients: el volum de vendes de I’entitat, la quantia del
benefici obtingut, 1’efecte que la infraccié haja produit sobre els
preus, la reincidencia i 1a mala fe.

3. Les infraccions greus o molt greus podran sancionar-se amb
les quanties econdomiques de I’escala immediatament inferior quan
en els tltims cinc anys no s’haguera sancionat la persona fisica o
juridica objecte de I’expedient per una infraccid similar en fet i gra-
vetat. En el cas d’infraccions lleus, quan concérreguen les mateixes
circumstancies, se sancionara amb adverténcia.

4. En els casos d’infraccions greus o molt greus, a més de les
sancions establides, podra aplicar-se a I’infractor la suspensi6 tem-
poral de I’ds de la denominacié d’origen o la baixa en els registres
d’aquesta. La suspensi6 temporal del dret a I’ds de la denominacid
d’origen tindra aparellada la suspensié del dret a certificats d’ori-
gen, marxamos, contraetiquetes i la resta de documentacié. La
baixa implicara I’exclusi6 de I’infractor dels registres del consell
regulador i, com a conseqiiéncia, la pérdua dels drets inherents a la
denominacié d’origen.

Article 40

1. De les infraccions en productes envasats sera responsable la
firma o rad social el nom de la qual figure en I’etiqueta. Sobre les
que s’hagen produit en productes a granel, el tenidor d’aquests, lle-
vat que es prove que la responsabilitat correspon a un tenidor ante-
rior. De les que es deriven del transport de mercaderies recaura la
responsabilitat sobre les persones que determinen sobre aixo el codi
de comerg vigent i les disposicions complementaries.

2. En el cas de desaparicid, canvi o qualsevol manipulaci6 efec-
tuada sobre la mercaderia retinguda, intervinguda o comissada,
caldra atenir-se al que es disposa en el Codi Penal.

Article 41

1. En tots els casos en que la resolucié de 1’expedient siga amb
sancid, I’infractor haura de pagar les despeses originades per la
presa i I’analisi de mostres o pel reconeixement que s’haguera rea-
litzat, i les altres despeses que ocasionen la tramitacié i resolucié de
I’expedient, d’acord amb la legislacié vigent.

2. Les multes s’hauran de pagar en el termini dels quinze dies
habils immediats al de la notificacid, i les despeses a que fa
referéncia 1’apartat anterior, en metal-lic, en el mateix termini. Si
no s’efectua en el termini esmentat, es procedira al cobrament per
via de constrenyiment.

Article 42

Les infraccions prescriuen en els terminis segiients:

a) Les infraccions lleus, als sis mesos de la comissio.

b) Les infraccions greus, als dos anys de la comissié.

¢) Les infraccions molt greus, als tres anys de la comissi6.

3. Infracciones muy graves:

La indebida tenencia, negociacién o utilizacién de los docu-
mentos, precintas, contraetiquetas, sellos, etc. propios del consejo
regulador de la denominacién de origen.

Articulo 38

Cuando concurran dos o mds infracciones imputables a un
mismo sujeto, de las cuales una sea medio necesario para cometer
la otra, se impondrd la sancién correspondiente a la infraccién més
grave en su limite maximo.

Articulo 39

1. Las infracciones serdn sancionadas con arreglo a la siguiente
escala:

a) Infracciones leves, con apercibimiento o multa de hasta
100.000 pesetas.

b) Infracciones graves, con multa desde 100.001 pesetas hasta
1.000.000 de pesetas.

c¢) Infracciones muy graves, con multa desde 1.000.001 pesetas
hasta 100.000.000 de pesetas.

2. La cuantia de las sanciones se graduard conforme a los
siguientes criterios: el volumen de ventas de la entidad, la cuantia
del beneficio obtenido, el efecto que la infraccién haya producido
sobre los precios, la reincidencia y la mala fe.

3. Las infracciones graves o muy graves podrdn sancionarse
con las cuantias econdmicas de su escala inmediatamente inferior,
cuando en los tltimos cinco afios no se hubiera sancionado a la per-
sona fisica o juridica objeto del expediente por una infraccién simi-
lar en hecho y gravedad. En el caso de infracciones leves, cuando
concurran iguales circunstancias, se sancionard con apercibimiento.

4. En los casos de infracciones graves o muy graves, ademds de
las sanciones establecidas, podra aplicarse al infractor la suspen-
sién temporal del uso de la denominacién de origen o la baja en los
registros de la misma. La suspensién temporal del derecho al uso
de la denominacién de origen, llevard aparejada la suspension del
derecho a certificados de origen, precintas, contraetiquetas y demds
documentacidon. La baja supondra la exclusion del infractor de los
registros del Consejo Regulador, y como consecuencia, la pérdida
de los derechos inherentes a la denominacién de origen.

Articulo 40

1. De las infracciones en productos envasados, serd responsable
la firma o razén social cuyo nombre figure en la etiqueta. Sobre las
que se hayan producido en productos a granel, el tenedor de los
mismos, salvo que se pruebe que la responsabilidad corresponde a
un tenedor anterior. De las que se deriven del transporte de mer-
cancfias, recaerd la responsabilidad sobre las personas que determi-
nen al respecto el vigente Codigo de Comercio y disposiciones
complementarias.

2. En el caso de desaparicion, cambio o cualquier manipulacién
efectuada sobre la mercancia retenida, intervenida o decomisada, se
estard a lo dispuesto en el Cédigo Penal.

Articulo 41

1. En todos los casos en que la resolucion del expediente sea
con sancidn, el infractor deberd abonar los gastos originados por la
toma y andlisis de muestras o por el reconocimiento que se hubiera
realizado, y demds gastos que ocasiones la tramitacion y resolucion
del expediente, de acuerdo con la legislacién vigente.

2. Las multas deberdn abonarse dentro del plazo de quince dias
hdbiles inmediatos al de su notificacion, y los gastos a que hace
referencia el apartado anterior, en metdlico, dentro del mismo
plazo. Caso de no efectuarse en el plazo citado, se procederd a su
cobro por via de apremio.

Articulo 42

Las infracciones prescriben dentro de los siguientes plazos:

a) Las infracciones leves, a los seis meses de su comision.

b) Las infracciones graves, a los dos afios de su comision.

c¢) Las infracciones muy graves, a los tres afios de su comision.
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Article 43

Les infraccions de les disposicions d’aquest reglament per per-
sones o entitats que no s’hi troben acollides seran sancionades
d’acord amb alld que s’estableix en el capitol V de la Llei 12/1995,
de 28 de desembre (DOGYV de 31.12.1995), i en el Decret 153/1996
(DOGV de 09.03.1996), per mitja del qual es regulen les infrac-
cions, el procediment i la competéncia sancionadora en materia de
qualitat agroalimentaria.

Conselleria de Justicia i Administracions Pabliques

ORDRE de 22 de setembre de 2000, de la Conselleria
de Justicia i Administracions Publiques, per la qual es
crea el fitxer informatitzat Debades, base de dades del
registre de sol-licituds del dret a I’assisténcia juridica
gratuita. [2000/M7838]

La Llei 1/1996, de 10 de gener, d’Assistencia Juridica Gratuita,
en desplegament de ’article 119 de la Constitucid, regula el proce-
diment per a la concessi6 del dret a I’assistencia juridica gratuita, i
atribuix en I’article 9, la competencia per al reconeixement del dret
a les comissions d’assisteéncia juridica gratuita en el seu ambit terri-
torial.

La Comissié d’Assistéencia Juridica Gratuita de la provincia de
Valéncia, organ col-legiat i independent creat per la citada Llei
1/1996, exercix les funcions al territori de la seua provincia, de
conformitat amb allo que s’ha establit en 1’article 4 del Decret
299/1997, de 9 de desembre, del Govern Valencia, i queda adscrita
organicament a la Conselleria de Justicia i Administracions Publi-
ques, que alhora presta el suport administratiu i el suport tecnic
necessari per al funcionament de la comissid, tot segons allo que
s’ha establit en el Decret 91/1999, de 30 de juliol, del Govern
Valencia, pel qual s’aprova el Reglament Organic i Funcional de la
Conselleria de Justicia i Administracions Publiques.

La Llei Organica 15/1999, de 13 de desembre, de Proteccié de
Dades de Caracter Personal, establix en I’article 2 que aquesta sera
d’aplicaci6 a les dades de caracter personal registrades en suport
fisic, que siguen susceptibles de tractament, i a tota modalitat d’ds
posterior pels sectors public i privat.

Aixi mateix, la citada llei organica disposa en 1’article 20 que la
creacid, modificacié o supressié dels fitxers automatitzats de les
administracions publiques, només podra fer-se per mitja de disposi-
ci6 general publicada en el Boletin Oficial del Estado o diari oficial
corresponent.

Dr’altra banda, el Decret 96/1998, de 6 de juliol, del Govern
Valencia, pel qual es regulen 1’organitzacié de la funcié informati-
ca, la utilitzaci6 dels sistemes d’informacié i el registre de fitxers
informatitzats en 1’ambit de 1’administracié de la Generalitat
Valenciana determina, en 1’article 12, el procediment d’inscripcié
de fitxers, i establix que sera la conselleria competent en la matéria,
la que aprove la disposicié general de creaci6 del fitxer automatit-
zat.

Per tot aix0, d’acord amb el que s’ha disposat en I’article 35 e),
de la Llei 5/1983, de 30 de desembre, del Govern Valencia, i una
vegada complits els tramits establits en 1’article 12, del Decret
96/1998, de 6 de juliol, del Govern Valencia,

ORDENE

Article 1

La present ordre té per objecte la creacid i regulacié del fitxer
informatitzat que s’identifica en I’annex, de conformitat amb allo
que s’ha disposat en ’article 20 de la Llei Organica 15/1999, de 13
de desembre.

Articulo 43

Las infracciones a lo dispuesto en este reglamento por personas
o entidades que no se encuentran acogidas al mismo, eran sancio-
nadas de acuerdo con lo establecido en el capitulo V de la Ley
12/1995, de 28 de diciembre (DOG de 31.12.1995) y el Decreto
153/1996 (DOG de 09.03.1996), por el que se regulan las
infracciones, el procedimiento y la competencia sancionadora en
materia de calidad agroalimentaria.

Conselleria de Justicia y Administraciones Piblicas

ORDEN de 22 de septiembre de 2000, de la Conselleria
de Justicia y Administraciones Publicas, por la que se
crea el fichero informatizado Debades, base de datos
del registro de solicitudes del derecho a la asistencia
Jjuridica gratuita. [2000/M7838]

La Ley 1/1996, de 10 de enero, de Asistencia Juridica Gratuita,
en desarrollo del articulo 119 de la Constitucién, regula el procedi-
miento para la concesién del derecho a la asistencia juridica gratui-
ta, atribuyendo en su articulo 9, la competencia para el reconoci-
miento del derecho, a las comisiones de asistencia juridica gratuita
en su ambito territorial.

La Comision de Asistencia Juridica Gratuita de la Provincia de
Valencia, érgano colegiado e independiente creado por la citada
Ley 1/1996, ejerce sus funciones en el territorio de su provincia, de
conformidad con lo previsto en el articulo 4 del Decreto 299/1997,
de 9 de diciembre del Gobierno Valenciano, quedando adscrita
organicamente a la Conselleria de Justicia y Administraciones
Pdblicas, que a su vez presta el soporte administrativo y el apoyo
técnico necesario para el funcionamiento de la comision, todo ello
segun lo previsto en el Decreto 91/1999, de 30 de julio, del Gobier-
no Valenciano, por el que aprueba el Reglamento Orgéanico y Fun-
cional de la Conselleria de Justicia y Administraciones Publicas.

La Ley Orgénica 15/1999, de 13 de diciembre, de Proteccion de
Datos de Caracter Personal, establece en su articulo 2, que la
misma serd de aplicacién a los datos de cardcter personal registra-
dos en soporte fisico, que los haga susceptibles de tratamiento, y a
toda modalidad de uso posterior por los sectores ptiblico y privado.

Asimismo, la citada ley orgdnica dispone en su articulo 20, que
la creacion, modificacion o supresion de los ficheros automatizados
de las administraciones publicas, s6lo podrd hacerse por medio de
disposicién general publicada en el Boletin Oficial del Estado o
diario oficial correspondiente.

Por otra parte, el Decreto 96/1998, de 6 de julio, del Gobierno
Valenciano, por el que se regulan la organizacién de la funcién
informatica, la utilizacion de los sistemas de informacion y el regis-
tro de ficheros informatizados en el dmbito de la administracién de
la Generalitat Valenciana, determina en su articulo 12, el procedi-
miento de inscripcion de ficheros, estableciendo que serd la conse-
lleria competente en la materia, la que apruebe la disposicién gene-
ral de creacién del fichero automatizado.

Por cuanto antecede, a tenor de lo dispuesto en el articulo 35 e)
de la Ley 5/1983, de 30 de diciembre, del Gobierno Valenciano, y
una vez cumplidos los trdmites establecidos en el articulo 12 del
Decreto 96/1998, de 6 de julio, del Gobierno Valenciano,

DISPONGO

Articulo 1

La presente orden tiene por objeto la creacién y regulacion del
fichero informatizado que se identifica en el anexo, de conformidad
con lo dispuesto en el articulo 20 de la Ley Orgédnica 15/1999, de
13 de diciembre.



